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wiederum mit der Namensschreibung NIM-me be-
zeugt. Es bildete im Jahre 883 die erste Etappe eines
von Assurnasøirpal II. durchgeführten Feldzuges
(RIMA 2, G96f. i 46−54; 240f. i 67−77). Da ein Kö-
nig Iddi(n)-Sı̂n von Simurrum* kurz nach dem Ende
des Reiches der 3. Dyn. von Ur seinen Sieg über das
Land Nimum auf dem bei Bı̄twāta angebrachten
Felsrelief und damit in eben der Region verewigt
hat, durch die sich der Feldzug des Jahres 883 be-
wegt haben muss, ist das von Assurnasøirpal ange-
griffene Land sehr wahrscheinlich mit diesem Land
Nimum (A. Shaffer/N. Wasserman, ZA 93 [2003]
7f. ii 4, iv G, 9: Ni-mu-umki, ma-at Ni-mi-imki) zu
identifizieren. Sein Name ist folglich nicht T., son-
dern Nim-me zu lesen.

Liverani M. G992: Studies on the annals of
Ashurnasirpal II, vol. 2: topographical analysis
(= Quaderni di Geografia Storica 4) 20. − Sal-
v ini M. G967: Nairi e Ur(u)atøri (= Incunabula
Graeca G6) 55f.

A. Fuchs

Tuna s. Tunna.

Tunaku (mTu-na-ku). Possibly the ruler
of Parsua* (Forrer, Provinzeinteilung 90;
Provinz* C. § 3.5. no. 45). Tiglath-pileser
(Tiglatpileser*) III captured the city of
Kitpattia* in Bı̄t-Abdadāni (Abdadana*),
which, according to Tiglath-pileser’s an-
nals, had been seized earlier by T. (RINAP
G, 3G: 4).

G. Van Buylaere

Tunanab (Dunanapa*, [Tu]niniba?).
Town in the region of Qatøna* and Nu-
h̊ašše*, attested in the mid of the 3rd and
in the late 2nd mill.

T. appears first in administrative texts
from Ebla, in which several persons from T.
(Du-na-na-ab/-nab/-na-bùki) are mentioned.

RGTC G2/G, GG3; A. Archi/P. Piacentini/F. Pom-
ponio, ARES 2 (G993) 2G2.

In the Amarna letter EA 53: 43, sent
from Qatøna to Amenophis IV in Egypt, the
king of T. (kurTu-na-na-ab!), together with
the kings of Nuh̊ašše, Nih̊i* and Zinzar, is
said to be loyal to the Egypt. king.

Moran, EA (G992) G25 and 392.

A letter found in Qatøna reports that the
town of Barga (Pargâ*) plundered the fields

of T. (uruTu4-na-na-ab). The context makes
clear that at that time T. and the town of
Ugulzat belonged to the territory of Šarrup-
še of Nuh̊ašše.

T. Richter/S. Lange, Das Archiv des Idadda (=
Qatøna-Studien 3, 20G2) no. 4: 2G and comm. on
p. G65.

A list of sacrifices from Emar mentions
the goddess Išh̊ara*, mistress of T. (Tu-na-
na-ab), between Adad of Emar and Išh̊ara
of H̊usa (location unknown).

Emar 6/3, 378: 26; cf. D. Prechel, Die Göttin
Išh̊ara (= ALASPM GG, G996) 85f.

In a Hurr. text from Ugarit T. (Tnnb) is
attested as a cult centre of Išh̊ara.

KTU G.G3G: 8; cf. Prechel, o. c. G43f.

T. (uruDu-na-na-pa(-az)) appears in two
rituals from H̊attuša: in an evocation ritual
between Zinzira* and Iyarukatta as being
among the many places from which the ce-
dar gods would come back, and between
the same towns in a ritual for Ištar of Ni-
nive among the places from which Ištar
would come back.

KUB G5, 34 i 53; cf. V. Haas/G. Wilhelm, AOATS
3 (G974) G88f. − KBo. 2, 36: GG�; KUB G5, 35+
KBo. 2, 9 i 29; cf. B. J. Collins, Context G, G64f.
no. G.65; HPM: CTH 7G6.G: 35.

Two references from Hattuša are broken: [T]u?-
ni-ni-ba KUB 7, 56 i 2G (ChS G/2/G, no. 90), a ritual
for Išh̊ara, and GAŠAN uruDu-n[a- …] “Mistress of
T.(?)” KUB 3, G2: 8�. − T. also occurs in a topo-
graphical list from Egypt (time of Amenophis III), s.
RGTC G2/2, 293.

T. is not precisely located. See RGTC G2/
2, 293 with further lit.: “Stadt und Reich in
Mittelsyrien (…) Evtl. das heutige Dunaiba
(…) nordöstlich von Qatøna.”

RGTC 6/G, 439f.; G2/G, GG3; G2/2, 293.

M. P. Streck

Tunapi. In KUB 25, 30 i 6� wird ein Fest
für T. (EZEN4

dTu-na-a-pı́) genannt, wo-
durch dieser Gott in den Kreis um H̊uwaš-
šanna* eingeordnet werden kann. Mehr-
fach bezeugen Opferhandlungen im H̊uwaš-
šanna-Kult, dass T. (Belege: HittPantheon G,
528f.) innerhalb dieses Kultes zu den wich-
tigsten Göttern gehört und als Erster Op-


